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Indledning

Tak fordi De valgte Chicago Pneumatic produkter. I mere end hundrede år har
Chicago Pneumatic produkterne været kendt høj ydelse og unik design indenfor
luftdrevet værktøjer.
I dag findes mærket over hele verden på et bredt udvalg af pneumatisk og hydraulisk
værktøj omfattende mejselhamre, borehamre, rusthamre, pumper og meget mere.
Chicago Pneumatic har altid været fokuseret på levering af stærke og pålidelige
produkter . der er lette at vedligeholde og giver kunden meget for pengene.
Yderligere information findes på www.cp.com
Construction Tools PC AB
Box 703
391 27 Kalmar
Sweden

Om sikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning

Formålet med instruktionerne er at give Dem viden om, hvordan den benzindrevne
borehammer og hammer anvendes effektivt og sikkert. Vejledningen indeholder
desuden gode råd og giver anvisninger om regelmæssig vedligeholdelse af den
benzindrevne borehammer og hammer.
Det er nødvendigt, at De læser denne vejledning omhyggeligt og forstår alle
anvisningerne, før De anvender den benzindrevne borehammer og hammer for
første gang.
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Sikkerhedsinstruktioner
For at reducere risikoen for alvorlig tilskadekomst
eller død for Dem selv eller andre skal De læse og
forstå sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, inden De arbejder med,
reparerer, vedligeholder eller udskifter tilbehør på
maskinen.
Slå sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen op på de steder, hvor der
arbejdes med maskinen, udlever kopier til Deres
ansatte, og sørg for, at alle læser
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, før de arbejder med eller
vedligeholder maskinen. Kun til professionel brug
Desuden bør operatøren, eller dennes arbejdsgiver,
vurdere de specifikke risici, som kunne forekomme
i forbindelse med brug af maskinen.

Sikkerhed, signalord

Signalordene Fare, Advarsel og Forsigtig har følgende
betydninger:

Angiver en farlig situation, som,
hvis den ikke forhindres, vil
medføre død eller alvorlig
tilskadekomst.

FARE

Angiver en farlig situation, som,
hvis den ikke forhindres, kan
medføre død eller alvorlig
tilskadekomst.

ADVARSEL

Angiver en farlig situation, som,
hvis den ikke forhindres, kan
medføre mindre eller moderat
tilskadekomst.

FORSIGTIG

Personlige forholdsregler og
kvalifikationer

Kun kvalificeret og trænet personale må betjene og
vedligeholde maskinen. De skal rent fysisk være i
stand til at håndtere godset, vægten og værktøjets
kraft. Brug altid sund fornuft og god dømmekraft.

Personligt beskyttelsesudstyr

Anvend altid godkendt beskyttelsesudstyr.
Operatører og alle andre personer i arbejdsområdet
skal være iført beskyttelsesudstyr, herunder som et
minimum:
> Beskyttelseshjelm

> Høreværn

> Slagfaste beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse

> Åndedrætsværn når påkrævet

> Beskyttelseshandsker

> Passende sikkerhedsstøvler

> Passende arbejdsdragt eller lignende beklædning
(ikke løst siddende tøj), som dækker arme og ben.

Narkotika, alkohol eller medicin

ADVARSEL   Narkotika, alkohol eller
medicin

Narkotika, alkohol eller medicin kan påvirke Deres
dømmekraft og koncentrationsevne. Nedsat
reaktionsevne og forkerte vurderinger kan medføre
alvorlige ulykker eller dødsfald.
►Brug aldrig maskinen når De er træt eller under

indflydelse af narkotika, alkohol eller medicin.

► Ingen personer, der er under indflydelse af
narkotika, alkohol eller medicin, må betjene
maskinen.

Montering, forholdsregler

ADVARSEL   Udkastet arbejdsværktøj

Hvis værktøjsholderen på maskinen ikke står i låst
position, kan arbejdsværktøjet blive skudt ud med
stor kraft og forårsage personskader.
►Stop altid maskinen, inden arbejdsværktøjet

skiftes.

►Ret aldrig arbejdsværktøjet mod Dem selv eller
andre.

►Sørg for, at arbejdsværktøjet er ført helt ind, og
at værktøjsholderen står i låst position, før
maskinen startes.

►Kontroller låsefunktionen ved at trække
arbejdsværktøjet kraftigt udad.

ADVARSEL   Løstsiddende
indsætningsværktøj

Hvis indsætningsværktøjets skaft ikke har den rigtige
dimension, kan det resultere i, at
indsætningsværktøjet tabes eller glider ud under
arbejdet med fare for alvorlig tilskadekomst eller
knuste hænder og fingre.
►Kontrollér, at værktøjsskaftet har den rette

størrelse og længde i forhold til den bøsning der
anvendes.

►Brug aldrig et indsætningsværktøj uden krave.
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Betjening, forholdsregler

FARE   Eksplosionsfare

Hvis et varmt arbejdsværktøj eller udstødningsrør
kommer i kontakt med sprængfarlige stoffer, kan
der ske en eksplosion. Ved arbejde med visse
materialer kan der dannes gnister og antænding.
Eksplosioner kan føre til alvorlige skader eller død.
►Arbejd aldrig med maskinen i et eksplosionsfarligt

miljø.

►Brug aldrig maskinen i nærheden af brændbare
materialer, dampe eller støv.

►Kontrollér, at der ikke er skjulte kilder af gas eller
sprængstoffer.

►Undgå kontakt med det varme udstødningsrør
eller maskinbunden.

►Bor aldrig i et gammelt hul.

FARE   Fare i forbindelse med brændstof

Brændstoffet er ekstremt brændbart, og
benzindampe kan eksplodere ved antænding og
forårsage alvorlig personskade eller dødsfald.
► Indånd aldrig dampe.

►Beskyt Deres hud mod kontakt med brændstoffet
og olien. Hvis brændstoffet eller olien er trængt
igennem huden, skal der søges lægehjælp.

►Fjern aldrig påfyldningsdækslet, og foretag aldrig
påfyldning af brændstofbeholderen, når maskinen
er varm.

►Foretag blanding af brændstof og påfyldning af
brændstofbeholderen udendørs eller på et rent
og godt ventileret sted, hvor der ikke forekommer
gnister og åben ild. Påfyld brændstofbeholderen
i en afstand på mindst 10 meter (30 fod) fra det
sted, hvor maskinen skal bruges.

►Løsn påfyldningsdækslet langsomt, så trykket går
af beholderen.

►Påfyld aldrig for meget brændstof på
brændstofbeholderen.

►Sørg for, at påfyldningsdækslet er skruet på, når
maskinen bruges.

►Sørg for ikke at spilde brændstof på maskinen, og
tør evt. spildt brændstof op.

►Kontroller med regelmæssige for udsivning af
brændstof. Brug aldrig maskinen, hvis der
forekommer udsivning af brændstof.

►Rygning er forbudt i forbindelse med påfyldning
af brændstofbeholderen og ved arbejde med
maskinen og udførelse af service på den.

►Brændstof må kun opbevares i en beholder, der
er kontrueret specielt til det formål og godkendt
hertil.

►Brugte benzin- og oliebeholdere skal bortskaffes
og returneres til forhandleren på forsvarlig vis.

►Brug aldrig fingrene til at foretage kontrol af
udsivning af brændstof og andre væsker.

►Brug kun det foreskrevne brændstof. Hvis De ikke
gør det, kan maskinen eller miljøet tage skade
eller operatøren komme til skade.

ADVARSEL   Uventede bevægelser

Arbejdsværktøjet udsættes for kraftige påvirkninger,
når maskinen bruges. Arbejdsværktøjet kan knække
på grund af metaltræthed efter nogen tids brug.
Hvis arbejdsværktøjet knækker eller sætter sig fast,
kan der opstå uventede bevægelser, som kan
forårsage uheld. Desuden kan maskinen være
tilbøjelig til at begynde at rotere, hvis motoren går
i gang under borestartproceduren. Hvis maskinen
roterer, kan det ske pludseligt, og denne bevægelse
kan forårsage tilskadekomst.
►Sørg for altid at stå sikkert med en skulderbredde

mellem fødderne og kropsvægten ligeligt fordelt.

►Efterse altid udstyret før brug. Anvend aldrig
udstyret, hvis De har mistanke om, at det er
beskadiget.

►Sørg for, at håndtagene er rene og fri for fedt og
olie.

►Hold fødderne i sikker afstand fra
arbejdsværktøjet.

►Stå fast, og hold altid fast i maskinen med begge
hænder.

►Bor aldrig i et gammelt hul.

►Start aldrig maskinen, mens den ligger på jorden.

►Undlad at „ride“ på maskinen med det ene ben
over håndtaget.

►Slå eller misbrug aldrig udstyret.

►Kontrollér regelmæssigt arbejdsværktøjet for slid,
og kontrollér, om der er tegn på beskadigelse eller
synlige revner.

►Vær opmærksom og se på det, De laver.

ADVARSEL   Fastsætningsrisiko

Hvis indsætningsværktøjet sætter sig fast under
arbejdet, vil hele maskinen begynde at rotere, hvis
De mister grebet. En sådan uventet rotation af hele
maskinen, kan forårsage alvorlig tilskadekomst eller
død.
►Stå fast, og hold altid i maskinen med begge

hænder.

►Sørg for at håndtaget eller håndtagene er rene og
fri for fedt og olie.

►Bor aldrig i et gammelt hul.
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ADVARSEL   Indtrækningsrisiko

Der er fare for, at halstørklæder, hår, handsker og
tøj kan blive trukket ind eller fanget i et roterende
indsætningsværktøj eller tilbehør. Det kan forårsage
strangulering, skalpering, tilskadekomst eller død.
Sådan reduceres risikoen:
►Grib aldrig fat i og rør aldrig ved et roterende

borestål.

►Undgå at bære tøj, halstørklæder eller handsker,
som kan blive trukket ind.

►Dæk langt hår med et hårnet.

ADVARSEL   Støv- og damprisiko

Støv og/eller damp, som opstår eller spredes ved
brug af denne maskine kan forårsage alvorlig og
permanent sygdom, lidelse eller anden legemlig
skade (for eksempel silikose eller anden irreversibel
lungesygdom, som kan være livsfarlig, kræft,
fødselsdefekter og/eller hudinflammationer).
Nogle slags støv og damp, som opstår ved boring,
brydning, hamring, savning, slibning og andre
byggeaktiviteter, indeholder substanser, som staten
Californien og andre myndigheder har erklæret
ansvarlige for åndedrætssygdomme, kræft,
fødselsdefekter eller anden forplantningsskade.
Nogle eksempler på sådanne substanser er:
> Krystallinsk kvarts, cement og andre

murværksmaterialer.

> Arsenik og krom fra kemisk behandlet gummi.

> Bly fra blybaseret maling.

Stol ikke på, hvad du ser, når du vil afgøre, om der
er støv eller damp i luften, for støv og damp i luften
kan være usynlig for det blotte øje.
Gør følgende for at reducere risikoen for at blive
udsat for støv og damp:
►Foretag en arbejdspladsspecifik risikovurdering.

Risikovurderingen skal omfatte støv og damp,
som opstår ved brug af maskinen, og eventuelt
allerede eksisterende generende støv.

►Anvend passende teknikker til at minimere
mængden af støv og damp i luften og en
ophobning af det på udstyr, overflader, tøj og
legemsdele. Eksempler på teknikker:
udblæsningsventilation og
støvopsamlingssystemer, vandforstøvere og
vådboring. Kontroller støv og damp, der hvor det
opstår, hvis det er muligt. Sørg for, at de
forskellige anordninger er monteret korrekt,
vedligeholdes og bruges rigtigt.

►Bær, vedligehold og brug åndedrætsværn rigtigt
som anvist af Deres arbejdsgiver og som det
kræves af arbejdssundheds- og
sikkerhedsforskrifterne. Åndedrætsværnet skal
være effektivt for den type substanser, det drejer
sig om (og om muligt godkendt af en kompetent
offentlig myndighed).

►Arbejd i et godt ventileret område.

►Udblæsningen skal ledes således, at genen ved
støv reduceres i en støvfyldte omgivelse.

►Brug og vedligehold maskinen som anbefalet i
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen
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►Vælg, vedligehold og udskift forbrugsvarer/
indsætningsværktøjer/ andet tilbehør som
anbefalet i sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen. Forkert valg eller mangel
på vedligeholdelse af forbrugsvarer/
indsætningsværktøjer/ andet tilbehør kan
forårsage unødvendig forøgelse af støv eller
damp.

►Bær vaskbart eller engangsbeskyttelsestøj på
arbejdsstedet, og tag bad og skift til rent tøj, før
arbejdspladsen forlades for derved at begrænse
påvirkning fra støv og damp på Dem selv, andre
mennesker, biler, hjem og andre områder.

►Undgå at spise, drikke og ryge på områder, hvor
der er støv og damp.

►Vask Deres hænder og ansigt omhyggeligt så
hurtigt som muligt, efter at de har forladt det
eksponerede område, og altid inden De spiser,
drikker, ryger eller har kontakt med andre
mennesker.

►Overhold alle relevante love og bestemmelser,
herunder arbejdssundheds- og
sikkerhedsforskrifter.

►Deltag i de luftovervågningsprogrammer,
helbredsundersøgelser og sundheds- og
sikkerhedstræningsprogrammer, som Deres
arbejdsgiver eller erhvervsorganisationer tilbyder
i henhold til arbejdssundheds- og
sikkerhedsforskrifter og anbefalinger. Rådfør Dem
med en læge, som har erfaring med relevant
arbejdsmedicin.

►Samarbejd med Deres arbejdsgiver og
erhvervsorganisation for at reducere udsættelsen
for støv og damp på arbejdspladsen og for at
reducere risiciene. Effektive sundheds- og
sikkerhedsprogrammer, foranstaltninger og
fremgangsmåder til beskyttelse af arbejdstagere
og andre mod farlig udsættelse for støv og damp
skal etableres og implementeres baseret på
rådgivning fra sundheds- og sikkerhedseksperter.
Rådfør Dem med eksperter.

►Rester af farlige substanser på maskinen kan
udgøre en risiko. Maskinen skal rengøres
omhyggeligt, før der udføres
vedligeholdelsesarbejde på den.

FARE   Fare ved udstødningsgas

Udstødningsgas fra maskinens forbrændingsmotor
indeholder kulilte, som er giftig, og kemikalier, som
staten Californien og andre myndigheder har
erklæret for ansvarlig for kræft, medfødte
misdannelser eller anden forplantningsskade.
Indånding af udstødningsgas kan forårsage alvorlig
tilskadekomst, sygdom eller død.
► Indånd aldrig udstødningsgasser.

►Brug aldrig maskinen indendørs eller på et dårligt
ventileret område.

►Sørg for aldrig at stå i et dybt hul, en grøft eller
under tilsvarende forhold i forbindelse med brug
af maskinen.

ADVARSEL   Projektiler

Fejl på arbejdsemnet, på tilbehør eller på selve
maskinen kan frembringe projektiler med høj
hastighed. Når der arbejdes, kan splinter eller andre
partikler fra det bearbejdede materiale blive til
projektiler og forårsage personskade, hvis de rammer
operatøren eller andre personer. Sådan reduceres
risikoen:
►Brug godkendt personligt beskyttelsesudstyr og

sikkerhedshjelm, herunder stødresistent øjenværn
med sidebeskyttelse.

►Sørg for, at uautoriserede personer ikke får
adgang til arbejdsområdet.

►Hold arbejdsstedet rent og frit for
fremmedlegemer.

►Sørg for, at arbejdsemnerne er sikkert fastgjort.

ADVARSEL   Splintrisiko

Hvis man bruger indsætningsværktøjet som et
håndholdt hammerværktøj, kan det føre til at splinter
rammer operatøren, så denne kommer til skade.
►Brug aldrig et indsætningsværktøj som håndholdt

hammerværktøj. De er specielt designet og
varmebehandlet til kun at bruges i en maskine.

ADVARSEL   Risiko for at glide, snuble
og falde

Der er risiko for at glide, snuble eller falde, for
eksempel ved at snuble over slanger eller andre
genstande. Man kan komme til skade ved at glide,
snuble eller falde. Sådan reduceres risikoen:
►Sørg for, at der ikke findes slanger eller andre

genstande på Deres eller andre personers vej.

►Sørg for, at De altid står sikkert med en
skulderbredde mellem fødderne og kropsvægten
ligeligt fordelt.
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ADVARSEL   Risiko ved manglende
bevægelse

Når De bruger maskinen til at udføre
arbejdsrelaterede opgaver, oplever De måske ubehag
i hænder, arme, skuldre, nakke eller andre dele af
kroppen.
► Indtag en behagelig kropsholdning og oprethold

samtidig et sikkert fodfæste og undgå akavede
arbejdsstillinger.

►Det hjælper med til at undgå ubehag og træthed,
hvis man skifter stilling under lange
arbejdsopgaver.

► I tilfælde af vedvarende eller tilbagevendende
symptomer, skal en kvalificeret specialist
konsulteres.

ADVARSEL   Fare pga. vibrationer

Normal og korrekt brug af maskinen udsætter
operatøren for vibrationer. Udsættes man
regelmæssigt og hyppigt for vibrationer, kan det
forårsage eller bidrage til at forværre skader eller
sygdomme i operatørens fingre, hænder, håndled,
arme, skuldre og/eller nerver og blodtilførsel eller
andre dele af kroppen, også svækkende og/eller
permanente skader eller sygdomme, som kan udvikle
sig gradvist over perioder på uger, måneder eller år.
Sådanne skader eller sygdomme kan også være
kredsløbsskader, skader på nervesystemet, ledskader
og muligvis skader på andre af kroppens strukturer.
Hvis der på noget tidspunkt optræder følelsesløshed,
vedvarende tilbagevendende ubehag, brændende
fornemmelse, stivhed, dunken, snurren, smerter,
klodsethed, svækket gribeevne, hvidfarvning af
huden eller andre symptomer, uanset om det sker
under arbejde med maskinen eller ikke, skal
arbejdsgiveren informeres og der skal søges
lægehjælp. Fortsat brug af maskinen, efter at der har
været den slags symptomer, kan øge risikoen for, at
symptomerne bliver mere alvorlige og/eller
permanente.
Brug og vedligehold maskinen som anbefalet i denne
vejledning, så der undgås unødig forøgelse af
vibrationer.
Følgende kan være med til at reducere
vibrationspåvirkningen for operatøren:
►Lad værktøjet gøre arbejdet. Hold så godt fast i

maskinen, som behørig kontrol og sikker
betjening kræver.

►Hvis maskinen har vibrationsabsorberende
håndtag, skal de holdes i en midterposition og
bør ikke presses til endestop.

►Når slagfunktionen er aktiveret, bør Deres eneste
kontakt med maskinen være Deres hænder på
håndtaget eller håndtagene. Undgå enhver anden
kontakt, for eksempel at støtte nogen del af
kroppen mod maskinen eller at læne Dem mod
maskinen i et forsøg på at forstærke slagkraften.
Det er også vigtigt, at start- og stopanordningen
ikke er tilkoblet, når værktøjet trækkes væk fra den
flade, der arbejdes på.

►Sørg for, at arbejdsværktøjet er godt vedligeholdt
(herunder dets skæreevne, hvis det er et skærende
værktøj), ikke er slidt, og at det har den rigtige
størrelse. Hvis der anvendes arbejdsværktøjer,
som ikke er ordentligt vedligeholdt, eller som er
slidte eller ikke har den rigtige størrelse, tager det
længere tid at udføre arbejdet (og længere
vibrationspåvirkning), som kan medføre eller
bidrage til, at operatøren udsættes for højere
vibrationsniveauer.

9800 1669 91 | Originalinstruktioner10

CP DrillSikkerhedsinstruktioner og
betjeningsvejledning



► Indstil straks arbejdet, hvis maskinen pludseligt
begynder at vibrere kraftigt. Før arbejdet
genoptages, skal årsagen til de forstærkede
vibrationer findes og fjernes.

►Undlad altid at tage fat i, holde om eller røre ved
arbejdsværktøjet, når maskinen er i brug.

►Tag imod sundhedskontrol eller -overvågning,
helbredsundersøgelser og træningsprogrammer,
når det tilbydes af Deres arbejdsgiver, og når det
er påbudt ved lov.

►Tag varmt tøj på og hold Deres hænder varme og
tørre, når De arbejder i kulde.

Se „Støj- og vibrationsdeklarationen“ for maskinen,
herunder også de deklarerede vibrationsværdier.
Disse informationer findes sidst i
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen.

FARE   El-fare

Maskinen er ikke elektrisk isoleret. Hvis maskinen
kommer i kontakt med elektricitet, kan det resultere
i alvorlige skader eller død.
►Betjen aldrig maskinen i nærheden af el-ledninger

eller anden el-kilde.

►Kontrollér, at der ikke er skjulte ledninger eller
andre elektricitetskilder i arbejdsområdet.

ADVARSEL   Fare ved skjulte genstande

Når der arbejdes, udgør skjulte ledninger og rør en
fare, som kan resultere i alvorlige skader.
►Kontrollér materialernes sammensætning før

arbejdsstart.

►Pas på skjulte kabler og rør, f.eks. til elektricitet,
telefon, vand, gas og spildevand etc.

►Hvis det ser ud til, at værktøjet har ramt en skjult
genstand, skal der straks slukkes for maskinen.

►Før der fortsættes, skal det sikres, at der ikke er
fare på færde.

ADVARSEL   Utilsigtet start

Utilsigtet start af maskinen kan forårsage skader.
►Hold hænderne væk fra start/stop-anordningen,

indtil De er klar til at starte maskinen.

►Lær hvordan maskinen slås fra, hvis der opstår en
nødsituation.

ADVARSEL   Støjfare

Høje støjniveauer kan forårsage permanent og
invaliderende høretab og andre problemer, som
f.eks. tinnitus (ringende, summende, fløjtende eller
brummende lyde i ørerne). For at reducere risiciene
og forebygge unødvendig forøgelse af støjniveauer
gælder følgende:
►En risikovurdering af disse risici og

implementering af passende
kontrolforanstaltninger er vigtigt.

►Betjen og vedligehold maskinen som anbefalet i
denne vejledning.

►Vælg, vedligehold og udskift
indsætningsværktøjet som anbefalet i denne
vejledning.

►Maskinen har en lyddæmper, kontroller, at den
sidder rigtigt og er i god driftstilstand.

►Brug altid høreværn.

►Brug om muligt dæmpningsmateriale for at
forhindre, at arbejdsværktøjerne 'ringer'.

ADVARSEL   Fare i forbindelse med
ustabil stilling

Når maskinen er i drift, er der fare for at falde, udløse
og/eller at komme i kontakt med arbejdsværktøjet,
hvad der kan forårsage tilskadekomst. Denne fare
øges, hvis De arbejder i en ustabil position eller på
en ustabil undergrund, genstand eller flade. Sådan
reduceres risikoen:
►Sørg altid for at indtage en stabil stilling med en

afstand mellem fødderne svarende til
skulderbredden, og sørg for at afbalancere
kropsvægten.

►Stå aldrig på et ustabilt gulv, en ustabil genstand
eller overflade.

►Sørg for altid at behandle maskinen på en sikker
måde, også hvis De arbejder oppe over hovedet,
for eksempel, når der drives stolper i.

ADVARSEL   Fare pga. glat
maskinoverflade

Der er fare for, at maskinen (f.eks. håndtaget og
andre flader) er glatte pga. fedt, olie eller andre
substanser. Hvis maskinen er glat, er der fare for, at
De kan miste taget i den, tabe maskinen og/eller
komme i kontakt med arbejdsværktøjet under driften
af maskinen. Enhver sådan hændelse kan medføre
tilskadekomst. Sådan reduceres risikoen:
►Sørg altid for, at håndtagene og andre gribeflader

på maskinen ikke er glatte.

►Sørg også altid for, at håndtagene og andre
gribeflader er fri for fedt og olie.
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Vedligeholdelse,
forholdsregler

ADVARSEL   Maskinmodifikation

Enhver modifikation af maskinen kan medføre
personskade for Dem selv og andre.
►Modificér aldrig maskinen. Modificerede maskiner

dækkes ikke af garanti eller produktansvar.

►Brug altid originale dele, arbejdsværktøjer og
udstyr.

►Udskift omgående beskadigede dele.

►Udskift slidte komponenter i god tid.

FORSIGTIG   Høj temperatur

Maskinens frontdæksel,udstødningsgas,
udstødningsrør og tilgængelige metaldele kan være
varme under og efter driften. Kontakt hermed kan
medføre forbrændinger.
►Rør aldrig ved et varmt frontdæksel.

►Rør aldrig ved det varme udstødningsrør.

►Rør aldrig ved maskinens bund, når den er varm.

►Vent til frontdækslet, udstødningsrøret og
maskinens metaldele er kølet af, inden De udfører
vedligeholdelsesarbejder.

►Ret udstødningsrøret væk fra Dem selv og tænk
på alle andre personer, som befinder sig i
arbejdsområdet.

FORSIGTIG   Varmt arbejdsværktøj

Spidsen på arbejdsværktøjet kan blive varm og skarp
under brug. Berøring af den kan medføre
forbrændinger og snitsår.
►Rør aldrig ved et varmt eller skarpt arbejdsværktøj.

►Vent indtil arbejdsværktøjet er afkølet før udførelse
af vedligeholdelsesarbejde.

Opbevaring, forholdsregler

♦ Opbevar maskinen et sikkert sted, hvor den er
uden for børns rækkevidde og låst inde.

♦ Lad maskinen køle af, inden De stiller den til
opbevaring.
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Oversigt
For at reducere risikoen for alvorlig
tilskadekomst eller død for Dem selv eller
andre skal De læse og forstå
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, inden De arbejder
med, reparerer, vedligeholder eller udskifter
tilbehør på maskinen.

Konstruktion og funktion

CP Drill er en kombineret bore- og hamremaskine.
Den er beregnet til at bryde asfalt og beton op med
og til at bore i beton og granit. Udstyret med det
rigtige tilbehør kan maskinen også bruges til at drive
stolper, hegn i med og til jordprøveudtagning. Den
må ikke anvendes til andre formål.
For at vælge det rigtige arbejdsværktøj, skal De
kontrollere værktøjsskaftets diameter på
sikkerhedsmærkaten øverst på dækslet eller se efter
i afsnit "Tekniske data" i denne vejledning.

Hovedkomponenter

C
D

E

F

G

I

J

L

K

H

A

B

A. Snapsepumpe

B. Brændstofpåfyldningshætte

C. Gashåndtag

D. Luftfilter

E. Brændstoftank

F. Karburator

G. Svinghjul

H. Motorstempel

I. Tændrørsdæksel

J. Lyddæmper

K. Funktionsvælger

L. Værktøjsholder

Mærkater

Maskinen er forsynet med mærkater, som indeholder
vigtige informationer om personlig sikkerhed og
maskinens vedligeholdelse. Mærkaterne skal være i
en sådan tilstand, at de nemt kan læses. Nye
mærkater kan bestilles fra reservedelslisten.
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Construction Tools PC AB

bar  Made in XXXX, Year XXXX
kg

Type

Ser.No.

Deliv. wt.

p max

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

DRILL

WA

xxx dB

Typeskilt

Made in XXXX

Ser.No.     XXXX
Type         XXXX

Construction Tools PC AB

A B C D

A. Maskintype.

B. Serienummer.

C. Advarselssymbolet sammen med bogsymbolet
betyder, at brugeren skal læse
sikkerhedsinstruktionerne og
betjeningsvejledningen, før maskinen
anvendes første gang.

D. CE-symbolet betyder, at maskinen er
EU-godkendt. Yderligere information findes i
den medfølgende
EU-overensstemmelsesdeklaration.

Støjniveau-mærkat

WA

xxx dB

Mærkaten angiver det garanterede støjniveau i
henhold til EU-direktiv 2000/14/EF. Se „Tekniske
data“ vedrørende det nøjagtige støjniveau.

Advarselsmærkat

For at reducere risikoen for tilskadekomst skal alle,
som bruger, monterer, reparerer, vedligeholder,
udskifter tilbehør på maskinen eller som arbejder i
nærheden af værktøjet læse og forstå
sikkerhedsinstruktionerne, inden en sådan opgave
udføres.
Arbejd med værktøjsholderen på plads.

Emissionsoverensstemmelsesmærkat

EMISSION CONTROL INFORMATION

Construction Tools PC AB

THIS ENGINE MEETS U.S EPA EXH/EVP REGS FOR XXXX. This engine

is certified to operate on regular unleaded gasoline mixed with two 

stroke oil at a 50:1 ratio. Exhaust emission control system: OC

Engine Family: XXXX

EMISSION COMPLIANCE PERIOD: 300 HOURS

Date of manufacture:

Emissionsoverensstemmelsesperioden på mærkaten,
angiver antallet af driftstimer, for hvilke motoren har
vist sig at overholde (US) delstaternes emissionskrav.

Transport

ADVARSEL   Fare i forbindelse med
brændstof

Brændstoffet (benzin og olie) er ekstremt brændbart,
og benzindampe kan eksplodere ved antænding og
forårsage alvorlig personskade eller dødsfald.
►Tøm tanken inden transport.

►Lad maskinen køle af, inden den transporteres
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Montering

Brændstof

To-takts olie

Brændstoffet er benzin med en 2% olieblanding (1
del olie til 50 dele benzin). Brug altid blyfri benzin
af høj kvalitet (ikke-alkylat).
For at opnå de bedste smøreresultater bør De bruge
Atlas Copco’s miljøvenlige to-takts olie, som er
specielt udviklet til Atlas Copco’s benzindrevne
hammer- og boremaskiner.
Hvis Atlas Copco’s to-takts olie ikke er til rådighed,
bruges en to-takts olie til luftkølede motorer af god
kvalitets (ikke to-takts olie til påhængsmotorer).
Kontakt Deres lokale Atlas Copco repræsentant for
råd om korrekt to-takts olie.

Blanding af benzin og olie

Bland altid benzinen og olien i en ren benzindunk.
Tilsæt først olien og derefter den korrekte mængde
benzin. Ryst så dunken grundigt. Ryst dunken før
hver påfyldning.
BEMÆRK   Ved opbevaring af to-takts olie i længere
tid, kan olien og benzinen blive adskilt. Bland aldrig
mere brændstof end De regner med at bruge inden
for to uger.

Påfyldning

ADVARSEL   Fare i forbindelse med
brændstof

Brændstoffet (benzin og olie) er ekstremt brændbart,
og benzindampe kan eksplodere ved antænding og
forårsage alvorlig personskade eller dødsfald.
►Beskyt Deres hud mod kontakt med brændstoffet.

►Fjern aldrig påfyldningshætten og påfyld aldrig
brændstof, når maskinen er varm.

►Rygning er forbudt i forbindelse med påfyldning
af brændstofbeholderen og ved arbejde med
maskinen og udførelse af service på den.

►Undgå at spilde brændstof og aftør evt.
brændstof, der er spildt på maskinen.

►Fyld brændstoffet på udendørs eller på et rent og
godt ventileret sted, væk fra gnister og åben ild.

Påfyldningsprocedure

1. Stop motoren, og lad den køle af, inden tanken
fyldes op.

2. Maskinen skal stå i lodret stilling, når der
påfyldes brændstof.

3. Åbn påfyldningsdækslet langsomt for at udligne
evt. tryk.

4. Overfyld aldrig tanken.

5. Vær sikker på, at påfyldningshætten er skruet
på, når maskinen bruges.

Arbejdsværktøj

FORSIGTIG   Varmt arbejdsværktøj

Spidsen på arbejdsværktøjet kan blive varm og skarp
under brug. Berøring af den kan medføre
forbrændinger og snitsår.
►Rør aldrig ved et varmt eller skarpt arbejdsværktøj.

►Vent indtil arbejdsværktøjet er afkølet før udførelse
af vedligeholdelsesarbejde.

BEMÆRK   Afkøl aldrig et varmt indsætningsværktøj
i vand, det kan føre til skørhed og tidligt svigt.

Kontrol af slitage på arbejdsværktøjet

For at få den maksimale effekt, skal værktøjet holdes
skarpt og skaftet skal have den rigtige længde.
Kontroller det med det medleverede måleinstrument.
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108mm

22mm

Mål værktøjsskaftets længde.

Mål skæræggens vinkel på borestålet og skærp om
nødvendigt. Standardvinklen for skæræggen er 110°.
For bedre resultater i løse sten kan den slibes til 130°.

Mål skæræggens slid på coromantspidsen.

Mål borestålets radius. Så længe 5 mm af
coromantspidsen findes, kan borestålet skærpes.
Når spidsen er slidt ud over det punkt, anbefales et
nyt borestål eftertrykkeligt.

Montering og aftagning af
arbejdsværktøj

Når arbejdsværktøjet monteres eller fjernes, skal
følgende instruktioner altid følges:

1. Stands maskinen og vent til arbejdsværktøjet er
kølet af.

2. Monter eller fjern arbejdsværktøjet.

3. Luk værktøjsholderen med foden.

ADVARSEL   Vibrationsrisiko

Brug af indsætningsværktøjer, som ikke opfylder
nedennævnte kriterier, vil medføre længere
arbejdstid til opgaven, og kan medføre udsættelse
for højere vibrationsniveauer. Et slidt værktøj
medfører også længere arbejdstid.
►Sørg for, at det indsatte værktøj er godt

vedligeholdt, ikke er udslidt og har den rigtige
størrelse.

►Brug altid et skarpt værktøj, så De kan arbejde
effektivt.

Betjening

ADVARSEL   Utilsigtet start

Utilsigtet start af maskinen kan forårsage skader.
►Hold hænderne væk fra start/stop-anordningen,

indtil De er klar til at starte maskinen.

►Lær hvordan maskinen slås fra, hvis der opstår en
nødsituation.

ADVARSEL   Blokeret luftindtag

Forvis Dem om, at luftfilteret ikke er blokeret. Et
blokeret luftindtag kan medføre en overopvarmning
af maskinen.
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ADVARSEL   Fare ved pludselig
maskinbevægelse

Hvis boret sætter sig fast i arbejdsmaterialet under
driften af maskinen, er den tilbøjelig til at rotere. Hvis
maskinen roterer, kan det ske pludseligt, og denne
bevægelse kan forårsage tilskadekomst.
►Sørg for altid at stå sikkert med en skulderbredde

mellem fødderne og kropsvægten ligeligt fordelt.

►Vær opmærksom og se på det, De laver.

BEMÆRK Hvis boremodus er tilkoblet under
driften, vær der ekstra forsigtig. Når motoren
tænder, roterer arbejdsværktøjet.

Funktionsvælger: Boring og
brydning

> Boring
Drej funktionsvælgeren nedad. Så tilkobles
rotation og skylleluft. Arbejdsværktøjet roterer,
så snart motoren tænder.

> Justering før brydning
Til indstilling af værktøjsklingens retning, stilles
funktionsvælgeren i neutral position. Stil
funktionsvælgeren tilbage, inden arbejdet
påbegyndes.

> Låst position ved brydning
Lås værktøjsklingen fast i den ønskede position
ved at dreje vælgeren opad. Rotationsmekanismen
er nu fastlåst. Brug denne modus under
maskinens opvarmningsperiode. Arbejdsværktøjet
går i gang, så snart motoren tænder.
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Start og stop

Koldstart og opvarmning

1. Tag tankdækslet af og kontroller
brændstofniveauet. Fastgør dækslet før start.

2. Skub startknappen hen mod brændstoftanken.

3. Pump mindst ti gange på spædepumpen.

4. Luk chokeren ved at dreje
choker-betjeningshåndtaget i retning mod uret
til position (START).

5. Drej funktionsvælgeren opad til brydemodus.

6. Skub gashåndtaget nedad og træk i
starthåndtaget.

7. Når maskinen tænder, åbnes chokeren til
midterpositionen et trin i retning med uret hen
mod position (WORK). Lad maskinen køre i
30-60 sekunder til opvarmning og åbn så
chokeren helt til position (WORK). Maskinen vil
komme op på fuld ydelse efter ca. 5 minutters
brydning/boring. Tiderne kan variere afhængigt
af omgivelsestemperaturen.

Genstart af en varm maskine

1. Kontroller, at chokeren er åben (i position
WORK).

2. Træk i starthåndtaget.

3. Hvis maskinen stadig ikke vil starte, skal
fremgangsmåden for "Koldstart og opvarmning"
følges, eller se afsnit "Fejlfinding".

Standsning

1. Stands maskinen ved at skubbe stopknappen på
venstre håndtag fremad.
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Betjening

Starte skærearbejde

♦ Stå i en stabil stilling, med fødderne i sikker
afstand fra arbejdsværktøjet.

♦ Pres maskinen mod arbejdsfladen, inden den
startes. Fremføringskraften skal justeres, så at
håndtagene presses ca. halvvejs ned (A) plan med
jorden under driften. Denne stilling giver den
bedste vibrationsdæmpning og den bedste
brydekraft.

A

♦ Maskinens arbejdshastighed kontrolleres med
gashåndtaget.

♦ Start brydningen i en sådan afstand fra kanten, at
maskinen er i stand til at bryde materialet, uden
at brække med værktøjet.

♦ Bryd aldrig for store stykker. Tilpas brydeafstanden
(A), så arbejdsværktøjet ikke sætter sig fast.

A

Brydning

♦ Brug aldrig maskinen som løftestang, materialet
skal brydes med slagenergi.

♦ Lad maskinen gøre arbejdet. Tryk aldrig for hårdt.
Det vibrationsdæmpende håndtag bør aldrig
presses helt i bund.

♦ Slip gashåndtaget, når maskinen løftes op.

Arbejde i stor højde

Det bedste resultat ved arbejde i stor højde opnås
med følgende fremgangsmåde:
♦ Kontrollér at luftfilteret er i god tilstand.

♦ Gør brændstofblandingen mere mager ved at
dreje hoveddysen (A) i urets retning, om
nødvendigt.
A

♦ Drej hoveddysen (A) tilbage til standardposition,
når arbejdet i stor højde er afsluttet.

♦ For en anden karburatorindstilling end i stor
højde, tag kontakt med det nærmeste autoriserede
værksted.

Boring

For at komme op på fuld ydelse, er det fordelagtigt
at varme maskinen op på et stoppeunderlag i ca. 5
minutter før boring.
1. Inden boring skal det kontrolleres, at skyllehullet

i borestålet ikke er blokeret.

2. Stå i en stabil stilling, med fødderne i sikker
afstand fra det indsatte værktøj.

3. Pres indsætningsværktøjet imod det sted, hvor
du ønsker at bore.

4. Øg motorens hastighed, når boret har fået fat i
materialet.

5. Tag fat i sidehåndtaget så du kan styre maskinen
bedre.

BEMÆRKNår der bores i blødere materiale som
beton, kan der være brug for en bore-bit i stedet
for et indbygget bor.

Omdrejningstal

Motorhastigheden reguleres ved hjælp af
gashåndtaget:
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HastighedGashåndtag
TomgangshastighedHåndtag sluppet
Fuld motorhastighedHåndtag presset ind

Jordprøveudtagning

Hvis maskinen startes oven på et langt værktøj som
f.eks. prøveudtagningsstænger, skal der anvendes
en startsnorskonsol, så snoren ikke beskadiger
brændstoftanken.

Boring af dybe huller

1. Brug et kort bor og bor så helt ned i hullet.

2. Skift til et længere bor med en lidt mindre
diameter (ca. 1 mm mindre).

Når der holdes pause

♦ Stop maskinen under pauser.

♦ Når De holder pause, skal maskinen altid
opbevares, så der ikke er risiko for, at den startes
utilsigtet.

Vedligeholdelse
Regelmæssig vedligeholdelse er et grundlæggende
krav til fortsat sikker og effektiv brug af maskinen.
Følg vedligeholdelsesinstruktionerne omhyggeligt.

♦ Lad maskinen køle af, inden De starter
vedligeholdelsesarbejder på maskinen. Gør den
også ren, så den ikke udsættes for skadelige
substanser. Se „Støv- og damprisiko“.

♦ Brug kun godkendte reservedele. Skader eller fejl,
som opstår på grund af ikke-godkendte
reservedele, dækkes ikke af garanti eller
produktansvar.

♦ Ved rensning af mekaniske dele med et
opløsningsmiddel, skal gældende sundheds- og
sikkerhedsbestemmelser overholdes, og der skal
være tilstrækkelig ventilation.

♦ Ved behov for et større eftersyn af maskinen,
kontaktes nærmeste autoriserede værksted.

♦ For indstillinger på karburatoren, kontaktes
nærmeste autoriserede værksted.

♦ Kontrollér efter hvert eftersyn, at maskinens
vibrationsniveau er normalt. Hvis det ikke er
tilfældet, kontaktes nærmeste autoriserede
værksted

Hver dag

Inden der foretages nogen form for vedligeholdelse,
eller indsætningsværktøjet skiftes, skal maskinen
stoppes.
♦ Rens maskinen, og efterse den og dens funktioner

hver dag, inden arbejdet begyndes.

♦ Foretag et generelt eftersyn og kontrollér, at der
ikke er lækager eller skader.

♦ Kontroller, at tankdækslets pakning er ubeskadiget
og forsegler korrekt.

♦ Kontroller de elektriske kabler og elektriske
isoleringer for slid, udskift om nødvendigt.

♦ Kontrollér indsætningsværktøjet og sørg for, at
det er skarpt og ikke slidt op.

♦ Udskift omgående beskadigede dele.

♦ Udskift slidte komponenter i god tid.

For at sikre, at maskinen holder sig inden for de
normerede vibrationsniveau-værdier, skal følgende
kontroller udføres:
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Kontrol af værktøjsbøsning

Hvis den medleverede patronmåler kan sættes i helt
hen over patronens flader, betyder det, at patronen
er slidt og skal udskiftes.

Kontrol af luftfilter

Ved kontinuerlig brug kontrolleres og udskiftes
luftfilteret mindst ved hvert skifte.
1. Skru luftfilterets dæksel af.

2. Hvis luftfilteret er meget tilsnavset, skal det
udskiftes. Vask aldrig luftfilteret.

3. Rengør filterbeholderen.

Hver tredje måned

Kontrollér, at møtrikker, bolte, skruer og
slangetilslutninger er spændt godt fast. Ved
efterspænding se det korrekte tilspændingsmoment
i reservedelslisten.

Service

Ved uafbrudt brug i drift sendes maskinen til service
iht. følgende serviceintervaller:
> 12 måneders uafbrudt brug

Servicearbejde skal af sikkerhedshensyn udføres af
autoriseret personale på et autoriseret værksted.

Reparation

Udskiftning af startsnor

ADVARSEL   Fjederspænding

Startfjederen kan forårsage personskader, hvis den
rammer operatøren eller andre personer.
►Vær iført slagfaste beskyttelsesbriller med

sidebeskyttelse samt handsker.

Fjernelse af den gamle startsnor

1. Fjern de tre bolte fra beskyttelsesafdækningen
på startmekanismen.

2. Tag afdækningen af, tag ligeledes fat i startrullen.
Lad afdækningen dreje forsigtigt i forhold til
startrullen for at afspænde fjederen.

3. Fjern den gamle startsnor.

Påsætning af en ny startsnor

4. Smør nålelejet i startrullen.

5. Sæt startrullen og beskyttelsesafdækningen
sammen, så startfjederen sidder i startrullen.

6. Vikl hele snoren på rullen.

7. Forspænd startfjederen to tredjedele af en
omgang (med uret), inden enheden monteres.

8. Træk starthåndtaget forsigtigt ud, så
afdækningen kan sættes rigtigt på.
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9. Monter og fastspænd sekskantboltene.

Fejlfinding
Hvis motoren ikke starter, er vanskelig at starte, kører
ujævnt eller har dårlig ydelse, skal de nedenstående
punkter kontrolleres.
♦ Kontroller, at startknappen er i ON-position.

♦ Kontrollér brændstofniveauet.

♦ Kontroller tændrørets elektrodeafstand.

♦ Kontroller, at luftfilteret ikke er blokeret.

♦ Kontroller, at brændstoffilteret ikke er blokeret.

♦ Under boringen skal det kontrolleres, at
skyllehullet i borestålet ikke er blokeret.

♦ Ved brydning skal det kontrolleres, at det 3,5 mm
udgangshul (A) ikke er blokeret.

A

♦ Hvis maskinen stadig ikke fungerer tilfredsstillende
efter disse procedurer, tag venligt kontakt med
det nærmeste autoriserede Atlas Copco værksted.

Opbevaring
♦ Lad maskinen køle af, inden den stilles til

opbevaring.

♦ Tøm tanken, inden maskinen skal opbevares.

♦ Sørg for, at maskinen gøres ordentligt ren før
opbevaring.

♦ Maskinen skal opbevares tørt.

♦ Vi anbefaler, at maskinen opbevares stående. Hvis
den opbevares liggende, skal den lægges med
bagsiden nedad.

♦ Opbevar maskinen et sikkert sted, hvor den er
uden for børns rækkevidde og låst inde.

Bortskaffelse
En brugt maskine skal behandles og bortskaffes
således, at materialet kan genbruges i størst muligt
omfang, så enhver negativ påvirkning af miljøet
bliver så lav som muligt.
Før en benzindrevet maskine bortskaffes, skal den
tømmes og rengøres for al olie og benzin.
Tilbageværende olie og benzin skal behandles på
en måde, som ikke påvirker miljøet.
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Tekniske data

Produkter

Artikelnummer
Værktøjsskaftets størrelse, mm
(in.)Beskrivelse

8318 0900 4022 X 108 (7⁄8 x 4 1⁄4)CP Drill

Maskinens data

CP Drill
1 cylinder, to-takt, luftkøletType
185Cylindervolumen (cc)
2,0 (2,7)Kraft i kw (hk)
2600–2900Fuld hastighed, maskine med stampeværktøj på sandbund,

krumtapaksel (slag/min)
1600–1800Hastighed, uden værktøj, tomgang (slag/min)
Membrantype (Walbro)Karburator
Tyristortype, uden afbryderTændingssystem
Bosch WR7ACTændrør (anbefalet)
1,5 (0,060)Tændrør, gnistmellemrum, mm (in.)
MagnapullStarter
Benzin, blyfri (ikke-alkylat), 90–100 oktanBrændstoftype
1,2 (40,6)Brændstoftankens kapacitet, liter (oz)
Atlas Copco to-takts olie eller Castrol TTS eller anbefalet to-takts
olie

To-takts olie

2% (1:50)Brændstofblanding
1,1–1,4 (0,29–0,37)Brændstofforbrug, liter/time (gallon/hour)
732 (28,8)Længde, mm (in.)
281 (11)Dybde, mm (in.)
585 (23)Bredde maks., mm (in.)
25 (55,1)Vægt, kg (lb)
-15 til +37 (5 til 98,6)Omgivelsestemperatur C° (F)

Bæremaskinens ydeevne/effekt

CP Drill
2 (78,7)Maks. boredybde m (in.)
250–350Indtrængningsrate ved 29 mm bor (mm/min)
200–300Indtrængningsrate ved 34 mm bor (mm/min)
150–200Indtrængningsrate ved 40 mm bor (mm/min)

Støj- og Vibrationserklæring

Garanteret lydeffektniveau Lw i henhold til EN ISO 3744 i overensstemmelse med Direktiv 2000/14/EF.
Lydtryksniveau Lp i henhold til EN ISO 11203.
Vibrationsværdier A og usikkerhed B fastlagt i henhold til Vib_ISO - volume. Se tabel „Støj- og vibrationsdata“
vedrørende værdierne for A, B, etc.
Disse deklarerede værdier er fundet ved typeprøvning i laboratorium i overensstemmelse med det angivne
direktiv eller de angivne normer og er egnet til sammenligning med de deklarerede værdier for andet værktøj,
som er testet i overensstemmelse med det samme direktiv eller de samme normer. Disse deklarerede værdier
er ikke egnede til at anvendes i risikovurderinger, og værdier målt på de enkelte arbejdssteder kan være højere.
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De faktiske eksponeringsværdier og risici for overlast, der opleves af den enkelte bruger er unikke og afhænger
af, hvordan brugeren arbejder, hvilket materiale maskinen anvendes på, samt på eksponeringstiden og
brugerens fysiske tilstand og maskinens tilstand.
Vi, Construction Tools PC AB, kan ikke holdes ansvarlige for følgerne af at anvende de deklarerede værdier i
stedet for værdier, der afspejler den faktiske eksponering i en individuel risikovurdering i en arbejdssituation,
som vi ikke har nogen indflydelse på.
Dette værktøj kan give hånd-arm vibrationssyndrom, hvis det ikke anvendes hensigtsmæssigt. En EU-vejledning
til håndtering af hånd-armvibration kan findes på
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html
Vi anbefaler et sundhedsovervågningsprogram med det formål at detektere tidlige symptomer, som kan stå i
forbindelse med vibrationseksponering, således at procedurerne kan modificeres med henblik på at forebygge
fremtidig skade.

Støj- og vibrationsdata

VibrationStøj
Deklarerede værdierDeklarerede værdier
Værdier for tre akserLydeffektLydtryk
EN ISO 28927-102000/14/EFEN ISO 11203

B
m/s 2 spredning

A
m/s 2 værdi

Lw
garanteret dB(A) rel

1pW

Lp
r=1m dB(A) rel

20µPaType
1,35,810895CP Drill (brydning)
1,49,310895CP Drill (boring)
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EF-overensstemmelseserklæring

EF-overensstemmelseserklæring (EF-direktiv 2006/42/EF)

Vi, Construction Tools PC AB, erklærer hermed, at nedennævnte maskiner er i overensstemmelse med
bestemmelserne i EF-direktiv 2006/42/EF (Maskindirektiv) og 2000/14/EF (Støjdirektiv), og nedennævnte
harmoniserede standarder.

Målt lydeffektniveau [dB(A)]Garanteret lydeffektniveau [dB(A)]Motorslagboremaskine/hammer
106108CP Drill

Følgende andre standarder er anvendt:

♦ 2000/14/EC, appendix VIII

♦ 2005/88/EC

Impliceret bemyndiget organ for direktiv:

Lloyds Registrater Quality Assuarance, NoBo no.0088
Göteborgsvägen 4
433 02 Sävedalen
Sweden

Autoriseret repræsentant for teknisk dokumentation:

Per Forsberg
Construction Tools PC AB
Dragonvägen 2
Kalmar
Administrerende direktør:

Jenny Hassan

Producent:

Construction Tools PC AB
Box 703
391 27 Kalmar
Sweden
Sted og dato:

Kalmar, 2015-01-15
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